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http://medien.ada.at/QR/sleeping_betten/joopcustom/index.html

SEHR GEEHRTE KUNDIN, SEHR GEEHRTER KUNDE,

Wir freuen uns, dass Sie sich fir dieses Qualitatsprodukt entschieden haben.

Ihr Polstermdbel wurde von qualifizierten Handwerkern mit gréter Sorgfalt und nach den
héchsten Qualitatsstandards gefertigt. Fortschrittliche und umweltgerechte Produktionstechniken
birgen fir die gute Qualitdt dieses Mdbelstlickes. Unsere Mébel werden nach internationalen
Qualitatskriterien und Normen hergestellt. Jedes Mobelstiick wird vor der Auslieferung von
eigenen, hoch qualifizierten Fachleuten auf dessen Gebrauchstlchtigkeit und Verarbeitung
gepruft.

Jedes im Handel erhaltliche ,DGM-Mdbelstiick” wurde von einem unabhangigen Institut unter
Laborbedingungen von Kopf bis Full auf verschiedene Prifkriterien hin getestet. Neben der
Sicherheit wurde hierbei vor allem die Stabilitat, Verarbeitung und Funktionalitdt von den
Mébelstlicken gepruft.

Das Qualitatssiegel "Goldenes M" ist das einzige in Deutschland offiziell anerkannte Gitezeichen
fir Mobel und gilt europaweit als der strengste Nachweis fir Mébelqualitat und Mobelsicherheit.

PRODUKT
QUALITAT

Wir winschen lhnen viel Freude mit Ihrem neuen Qualitatsprodukt!



ZU IHRER EIGENEN SICHERHEIT

Allgemeine Hinweise

Beachten Sie folgenden Grundsatz: Erst diese Anleitung lesen, dann das Mdbel
verwenden. Bei einer Weitergabe des Produktes an Dritte auf diese Anleitung
verweisen.

Bestimmungsgemale Verwendung
Das Mdbel ist ausschlieBlich zum Ruhen und Schlafen in Innenrdumen vorgesehen.
Die maximale Belastbarkeit bei gleichmafliger Verteilung je Bettseite: 150kg
Das Madbel ist fir folgende Verwendung nicht geeignet:
» medizinische Verwendung
» gewerblicher Bereich

Jede weitere hier nicht genannte Verwendung gilt als nicht bestimmungsgeman und
kann zu Sach- oder Personenschaden fuhren.

Allgemeine Gefahrdungen

« Es besteht Verletzungsgefahr fir Kinder und Personen mit verringerten
physischen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten sowie Mangel an
Erfahrung und Wissen. Lasse Sie diese Personen nicht unbeaufsichtigt an
das Mdbel.

e Durch das Gewicht des Mobels sind Quetschungen und Verhebungen
modglich. Bei allen Vorhaben ist die Grole und das Gewicht zu
berucksichtigen.

« Bei Benutzung des Mobels auf andere Personen (vor allem Kinder) achten.



Warnhinweisgestaltung und Zeichenerklarung
Besondere Gefahren bei der Handhabung sind in der Anleitung wie folgt dargestellt:

Ein Warnhinweis ist ggf. eingeklappt dargestellt. Durch Klicken auf den Warnhinweis
erhalten Sie die vollstdndige Information. Die Signalwérter "WARNUNG" oder
"VORSICHT" signalisieren die mégliche Schwere der Gefahr:

A WARNUNG!

"Gefahrliche Situation, die schwere Verletzungen oder den Tod
nach sich ziehen kann, wenn sie nicht vermieden wird!"

"Liste mit Handlungsanweisungen, um der Gefahr zu Entkommen"

A VORSICHT!

"Gefahrliche Situation, die leichte Verletzungen nach sich ziehen
kann, wenn sie nicht vermieden wird!"

"Liste mit Handlungsanweisungen, um der Gefahr zu Entkommen"

© HINWEIS!

Schadliche Situation, die zu einem Sachschaden am Produkt oder
der Umgebung fiihren kann, wenn sie nicht vermieden wird!

O INFO

Informationen und Hinweise zu lhrem Produkt.



Warnhinweise und Piktogramme

Folgende Warnhinweise und Piktogramme finden Sie auf Ihrem Produkt oder der
Verpackung:
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PRODUKTUBERSICHT

O INFO

Diese Bedienungsanleitung kann Funktionen beschreiben, die lhr Mdbel nicht
besitzt.

O INFO

In der vorliegenden Bedienungsleitung werden Produktvarianten und Zubehor
beschrieben. Bitte entnehmen Sie lhre Produktvariante und Zubehdér dem

Bestell- bzw. Lieferschein.



Produktubersicht
Joop Custom
Kopfhaupter

JCo1, JC02, JCO3

JCo1
Kopfteil in Stoff bzw. Leder fiir Liegeflache 100 - 200 cm
Das Kopfteil ist in unterschiedlichen Héhen erhaltlich.
JCo2
Kopfteil in Stoff bzw. Leder fiir Liegeflache 100 - 200 cm
Das Kopfteil ist in unterschiedlichen Héhen erhaltlich.
JCo3
Kopfteil in Stoff bzw. Leder fir Liegeflache 100 - 200 cm
Das Kopfteil ist in unterschiedlichen Héhen erhaltlich.
Bettkasten
JC50

JC50
Boxunterbau in Stoff bzw. Leder fiir Liegeflache 100 - 200 cm

Die Liegeflache besitzt in den GréRen 100 - 140 cm keine Teilung!



INFORMATIONEN ZU TRANSPORT UND AUFBAU

Bei Transport und Aufbau des Mdbels sind folgende Warnhinweise zu beachten:

A WARNUNG!

Quetsch-,Erstickungs- und Stolpergefahr bei Transport und Montage des
Mobels!

Quetschgefahr durch bewegliche Teile.
Erstickungsgefahr durch Verpackungsmaterial.

Stolpergefahr durch Verpackungsmaterial.

¢ Beim Abstellen und Aufbau des Mobels auf GliedmalRen unter und
zwischen den Elementen achten.

+ Verpackungsmaterial nicht liegen lassen.
« Nicht benétigtes Verpackungsmaterial entsorgen.

» Kinder nicht mit Verpackungsmaterial spielen lassen. Kinder kénnen Teile
des Verpackungsmaterials verschlucken oder einatmen.



O HINWEIS!
Beschadigungsgefahr bei Transport und Montage!

« Es werden mindestens zwei Personen fir Transport, Montage und
Demontage bendtigt.

e Das Mobel nur mit entsprechenden Schutzmaflinahmen (Verpackung)
transportieren.

o Das Mobel nur am unteren Gestellrahmen bzw. der markierten Stellkanten
anheben, transportieren und abstellen.

o Zum Offnen der Verpackung keine scharfen Gegenstinde wie z.B. ein
Cuttermesser verwenden.

» Schutzverpackungen oder Transportsicherungen erst am endgdltigen
Aufstellort entfernen.

« Bei der Montage eine Weiche Unterlage verwenden. Harte Oberflachen
kénnen das Mobel beschadigen.

» Ca. 50 cm Abstand zu Wanden, Warmequellen und anderen Hindernissen
halten um:

o Beschadigungen zu vermeiden.
o Das Blockieren von Funktionen zu vermeiden.

o Schimmelbildung zu vermeiden (Aullenwande).

O INFO

Informationen zum Transport und Montage des Mobels!

» Etwaige Aufkleber auf dem Produkt beachten.
« Bendtigtes Werkzeug fur die Montage beachten.
« Die Elemente missen ordnungsgemaf verbunden sein.

o Es dirfen keine Hohenunterschiede entstehen, um Blockaden bei
der Ausflhrung von etwaigen Funktionen (z.B. verstellbare Teile) zu
vermeiden.



Montagehinweise
Bei etwaigen Fragen wenden Sie sich bitte an lhren Fachhandler oder an unser
Kundencenter:
ADA Mdobelfabrik GmbH
Baierdorf-Umgebung 61
A-8184 Anger
Tel.: +43 (0)31757100 - 0
E-Mail: office@ada.at

Mindestens 2 Personen werden beim Transport, Montage und Demontage
bendtigt.

MafRband wird bendtigt.

Werkzeug wird bendtigt.

Bedienungs-/Montageanleitung nicht wegwerfen.

v

Bei der Montage eine weiche Unterlage verwenden.

Harte Boden kénnen das Mdbel zerkratzen/beschadigen.
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Betriebsanleitung herunterladen - QR-Code scannen!
Scannen Sie mit lhrem Smartphone oder Tablet den folgenden QR-Code
und laden Sie sich die Online-Betriebsanleitung zu |hrem Produkt herunter.
Alle oben genannten Informationen erhalten Sie auch im Internet unter:
hitp://medien.ada.at/QR/Anger/a2joco. pdf

Sie kénnen diese Betriebsanleitung auch
postalisch anfordern:

ADA Msbelfabrik GmbH
Balerdorf-Umgebung 61

A-8184 Anger

Bei etwaigen Fragen wenden Sie sich
bitte an Ihren Fachhandler oder an
unser Kundencenter: office@ada.at

o
o
o

Seite 2/3

Joop Custom

o o :




Seite 3/3

Joop Custom




MATERIALEIGENSCHAFTEN UND PFLEGE

Produkteigenschaften

In den ersten Wochen hat jedes Material einen unschadlichen Neu- bzw.
Eigengeruch, der sich nach kurzer Benutzungsdauer auf ein Minimum reduziert.

Male unterschiedlicher Zusammenstellungen kdnnen abweichen aufgrund von:
* Modell
» Polsterung
e Bezugsart

Sollte ihr M6bel mit Leder bezogen sein, kbénnen zusétzliche Teilungsnahte im Sitz-
oder Rickenbereich erforderlich sein.

Bei bestimmten Modellen wird die Polsterung auf Grund des Designs mit Raffungen
versehen. Diese kdnnen bei verschiedenen Modellarten unterschiedlich ausfallen.
Die Raffungen bedingen eine gewollte Wellenbildung auf Sitz, Ricken oder
Seitenteil. Diese kann sich durch Gebrauch verandern.

Viele Mobel werden grundséatzlich leger gepolstert:
» Der Bezug ist nicht durchgehend mit der Polsterung verbunden.

« Die Polsterung erlaubt ein Einsitzen und der Bezug spannt sich nicht glatt auf
dem Mobel, daher kommt es zu einer optischen Wellenbildung auf Sitz,
Armlehnen und Korpus.

Dabei handelt es sich um eine warentypische Eigenschaft und stellt keinen
Qualitatsmangel dar.

Unterschiede in der Sitzharte kénnen wie folgt entstehen:

« Die Polsterung hat eine gewisse Vorspannung, die durch den Gebrauch
etwas nachlgsst.

» Dort wo der Sitzplatz am haufigsten beansprucht wird, kann dieser im Laufe
der Zeit durch Nachlassen der Polsterung automatisch etwas weicher werden
als die Ubrigen Elemente.



Beschlage und Technik

A WARNUNG!
Quetsch- und Stromschlaggefahr bei der Reinigung des
Mobels!

Quetschgefahr durch bewegliche Teile.

Stromschlaggefahr durch feuchte oder beschadigte elektrische
Bauteile.

» Das Mdbel vor der Reinigung vom Stromnetz trennen.

» Beschadigte elektrische Bauteile nicht an das Stromnetz
anschlielRen.

o Elektrische Bauteile missen trocken sein.

Reinigung/ Pflege

« Uberpriifen Sie regelmaRig die Metallbeschlage auf ihre Sauberkeit und
entfernen Sie wenn noétig den entstandenen Metallabrieb durch Saugen und
Wischen.

» Beschlage und elektrische Bauteile mit einem trockenen und sauberen
Baumwolltuch abwischen.

Holz

Holz ist ein natlrlich gewachsener Rohstoff. Eine absolute Farb- und
Strukturgleichheit (z.B. zwischen Planungsmuster und Lieferung) kann daher nicht
garantiert werden. Feuchtigkeit wird aus der Umgebung aufgenommen und
abgegeben. Vermeiden Sie daher ein starkes Auf- und Absteigen der
Luftfeuchtigkeit, um ein Offnen der Leimfugen oder Rissbildung zu verhindern.

Reinigung/ Pflege

o« Das Mobel einmal pro Woche mit einem weichen nebelfeuchten Tuch
(Baumwoll- oder Mikrofaser) reinigen.



Leder

Leder ist ein Naturprodukt und weist fast immer eine Vielzahl an Merkmalen auf.
Farb- und Strukturunterschiede, Narben sowie Insektenbisse sind daher natirliche
Erscheinungen und kein Reklamationsgrund.

Reinigung/ Pflege
» Das Mobel mit einem geeigneten Lederpflegeset pflegen, um es geschmeidig
zu halten.

« Das Méobel einmal pro Woche mit einem Staubsauger und einer weichen
Polstermoébelbirste auf niedrigster Stufe absaugen.

« Das Mobel einmal pro Woche mit einem weichen nebelfeuchten Tuch
(Baumwoll- oder Mikrofaser) reinigen.



Stoff/ Mikrofaser

Folgende Eigenschaften sind warentypisch und kein Qualitatsmangel:

Farbechtheit: Kleine Farbabweichungen zwischen dem beim Kauf
vorliegenden Muster und dem gelieferten Mobel sind insbesondere bei
Naturfasern und Leder moglich.

Lichtechtheit:Jeder Bezugsstoff bleicht bei direkter Sonneneinstrahlung aus.
Daher sollten Sie Ihr Mébel vor direkter Sonneneinstrahlung schitzen.

Changieren: Der Flor erhadlt in einem besonderen Verfahren, in dem die
Faser leicht umgelegt wird, eine sogenannte Strichrichtung. Durch diese
Florlage (Strichrichtung) entsteht je nach Lichteinfall bzw. Blickwinkel der
Eindruck, dass der Stoff an manchen Stellen heller oder dunkler wirkt bzw.
Farbunterschiede aufweist. Diesen Effekt nennt man Changieren.

Pilling: Unter Pilling versteht man die Knoétchenbildung bei Bezugsstoffen,
die aus losen Partikeln des verwendeten Garns und Bekleidungsfusseln
entstehen. Pilling kann schon nach kurzem Gebrauch entstehen und mit
speziellen Fusselrasierern entfernt werden.

Sitzspiegel: Durch den Einfluss von Druck, Kérperwarme, Koérper- und
Luftfeuchtigkeit kann unter Umstanden eine sichtbare Florlagenveranderung
(=Gebrauchsluster) entstehen.

Reinigung/ Pflege

Mdébelbezugsstoffe bendtigen regelmalig Reinigung und Pflege:

Das Médbel einmal pro Woche mit einem Staubsauger und einer weichen
Polstermdbelbirste auf niedrigster Stufe absaugen.

Das Mobel einmal pro Woche mit einer weichen Birste (Kleiderbirste) in die
Strichrichtung abbdirsten.

Um die Fasern fir eine bessere Langlebigkeit zu erhalten, den Bezug einmal
im Monat mit einem nebelfeuchten Leder abreiben.

© HINWEIS!

Beschadigungsgefahr!

Verschmutzungen rasch entfernen, um ein Einziehen in den
Bezugsstoff zu vermeiden. Eine Intensivreinigung ist nur bei
aulergewdhnlichen Verschmutzungen wie z.B. verschitteten
Getranken, Speisen oder Blut notwendig und muss von einer
Fachkraft durchgefiihrt werden.



PRODUKTINFORMATIONEN UND
ENTSORGUNGSHINWEISE

©® Hinweis
Eine umfassende Produktinformation finden Sie hier:

https://www.ada.at/moebel/

O Hinweis
Zertifikate und Erklarungen finden Sie hier:

Zertifikate und Erklarungen


https://www.ada.at/moebel/
http://medien.ada.at/document/preview/31237#UUID-a1ea8c19-464e-19ea-a944-734abf87b447

Entsorgungshinweise

© Nicht in den Restmdill

Kaputte Elektrogerate nicht in den Restmill entsorgen! Kaputte
Elektrogerate konnen kostenlos an den dafir vorgesehenen
Sammelstellen abgegeben oder bei Kauf eines neuen Gerates
direkt an der Verkaufsstelle zurtickgeben werden.

Nur bei fachgerechter Entsorgung koénnen gefahrliche und
klimaschadliche Bauteile und Substanzen aus Elektroaltgeraten
ohne Schaden fir Mensch und Umwelt abgetrennt und entsorgt
und die wertvollen Rohstoffe wiedergewonnen werden.

© Batterien und Akkus entfernen

Entfernen Sie vor der Rickgabe Batterien, Akkus und Altlampen
aus |hrem Elektrogerat, sofern dies ohne Zerstérung des
Elektrogerates moglich ist! Batterien und Akkus kdnnen an
Sammelstellen und lberall dort, wo sie verkauft werden, kostenlos
abgegeben werden.

Kleben Sie freiliegende Batteriepole mit Isolierband oder
ahnlichem ab, um Kurzschllisse zu vermeiden!

©® Daten loschen

Léschen Sie vor der Entsorgung personliche Daten in oder von
Ihrem Elektrogerat.

©® Symbolerkldrung

Diese Symbol bedeutet, dass
das Produkt nicht als unsortierter
f— Abfall entsorgt werden darf,
sondern zur Wiederverwendung
und Verwertung an getrennte

Sammelstellen abgegeben
werden muss.
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WEEE-Registrierungsnummer / Melderegisternummer im BattG

Name ADA ADA ADA fabrica | Rakoczi u.
Mébelfabrik Hungaria de mobila | 154.H-9900
GmbH Buatorgyar Kft. | s.r.l. Kérmend

Adresse Baierdorf- Rakéczi u. | Str. Josif | Rakoczi u.
Umgebung 154.H-9900 Vulcan Nr. | 154.H-9900
61A-8184 Kérmend 31RO- Kérmend
Anger 415500

Salonta

E-Mail office.anger@ | office.kormen | office.salonta | office.nova@
ada.at d@ada.at @ada.at ada.at

WEEE-Reg.- | 16746870 36772439 60284430 55074751

Nr. DE

Melderegister | 21008309 21008308 21008307 21008310

nummer im
BattG:




